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DESCRIÇÃO
Dispenser mini, com capacidade de 500ml. Ideal para banheiros, 
cozinhas ou áreas comuns. Use em consultórios, lojas, escritórios, 
hotéis, recepção e em ambientes onde quiser garantir higiene e 
proteção. Válvula líquida XPro, indicada para sabonete líquido, alcool 
gel, detergente para louça e shampoo.
Possui acionamento frontal, com a tecla embutida na face frontal da 
saboneteira. E agora com mais facilidade para abastecimento, com 
tampa superior prática para acesso rápido ao reservatório.
Com Tecla Protect. Agente  anti-vírus e anti- bactéria com ação vitalí-
cia. Inovação que proporciona mais benefícios para você. Mãos livres 
de vírus e  bactérias*. Mata 99% dos vírus e bactérias presentes na 
tecla. Alta tecnologia que possibilita mais segurança. 
Cores: branco ou preto.

As informações desta ficha técnica representam os dados atuais e refletem com exatidão o nosso melhor conhecimento para o manuseio 
apropriado deste produto de acordo com as especificações constantes no rótulo/embalagem. Quaisquer outros usos do produto que não 
os recomendados, serão de responsabilidade do usuário. Todos os direitos reservados: Goedert Ltda. 79.846.465/0001-18

CONTÉM
1 Dispenser;
1 Reservatório 500ml;
1 Válvula;

FABRICADO E DISTRIBUÍDO POR

DIMENSÕES
Peso líquido produto: 250g
Peso bruto produto: 290g
Medida produto (CxAxL): 9,8cm x 16,5cm x 11,7cm
.

Quantidade caixa master: 6 unidades
Peso caixa master: 3,85Kg
Medidas caixa master (CxAxL): 32cm x 27cm x 18,7cm

Goedert Ltda | Rua Edgard Hoffmann, 496 - Galpão 1 - Beira Rio - 
Biguaçu - CEP 88.164-275 | 79.846.465/0001-18 
Telefone: (48) 3205.2122 | e-mail: goedert@goedert.com.br

DISPENSER MINI P/SABONETE/ALCOOL LÍQUIDO 500ML. 
(C/RESERV.VAL. XPRO) - NOBRE 

CÓDIGO      COR              EAN                       DUN
48384
48385

Preto
Branco

7899682701243
7899682700819

 

77899682701242
77899682700818

3 Parafusos;
3 Buchas;
1 Manual de instalação

*Vírus testados: Valfacoronavírus (CCoV) que pertence a mesma família do SARS-CoV-2. 
Bactérias testadas: Staphylococcus aureus ATCC 6538P, Escherichia coli ATCC



CÓDIGOS
NCM: 39259090
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INFORMAÇÕES GERAIS
COMPOSIÇÃO: 
PP – Polipropileno.

INSTRUÇÕES DE USO:
Acione o produto pressionando toda a frente no local indicado.

INSTALAÇÃO:
- Coloque o gabarito no local escolhido para a
instalação. Marque os locais na parede com lápis;
- Na instalação, é importante verificar a existência de encanamentos
no local da parede em que seu dispenser será instalado;
- Fixe o dispenser na parede utilizando os parafusos e buchas.

ABASTECIMENTO:
- Abra a tampa superior e adicione o produto;
- Sugestão de abastecimento: 500ml;
- Feche a tampa da saboneteria e pronto.

PRECAUÇÕES:
Não utilize água sanitária ou soluções cloradas na higienização do 
produto. Para limpeza do dispenser, utilize pano úmido e detergente 
neutro. Não utilizar materiais abrasivos.

Abra nosso QR Code para mais informações:

As informações desta ficha técnica representam os dados atuais e refletem com exatidão o nosso melhor conhecimento para o manuseio 
apropriado deste produto de acordo com as especificações constantes no rótulo/embalagem. Quaisquer outros usos do produto que não 
os recomendados, serão de responsabilidade do usuário. Todos os direitos reservados: Goedert Ltda. 79.846.465/0001-18
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GABARITO PARA INSTALAÇÃO
 

5cm

5cm

6mm



 
  

 

ABASTECIMENTO: Suministro |  Supply

Abra a tampa superior e adicione o produto.
Abra la tapa superior y agregue el producto.
Open the top cover and add the product.

Sugestão de abastecimento: 500ml
Sugerencia de suministro: 500ml
Supply suggestion: 500ml

Feche a tampa do dispenser e pronto!
¡Cierra la tapa del dispensador y listo!
Close the dispenser cover and you're done!

1 

2

3

INSTALAÇÃO: Instalación |  Installation

1 

2

3

Coloque o gabarito (imagem ao lado) no local escolhido para a 
instalação. Marque os locais na parede com lápis.
Coloque la plantilla (imagen en el lateral) en la ubicación elegida para la instalación. Marque 
las ubicaciones en la pared con un lápiz. 
Place the template (image on the side) in the chosen location for the installation. Mark the 
locations on the wall with a pencil.

Na instalação, é importante verificar a existência de encanamentos 
no local da parede em que seu dispenser será instalado.
Durante la instalación, es importante comprobar la existencia de tuberías en la pared donde 
se instalará su dispensador.
During installation, it’s important to check the existence of pipes on the wall where your 
dispenser will be installed.

Fixe o dispenser na parede utilizando os parafusos e buchas.
Fija el dispensador en la pared con tornillos y tacos.
Fix the dispenser to the wall using screws and plugs.

MODO DE USAR ITENS INCLUSOS

MODO DE USAR: Accione el producto presionando 
todo el frente en el lugar indicado. 
HOW TO USE: Activate the product by pressing 
the entire foward at the indicated location.

ARTÍCULOS INCLUÍDOS: 1 Dispensador | 1 Depósito | 1 Válvula | 
3 Tornillos | 3 Tarugos 6mm | 1 Manual
ITEMS INCLUDED: 1 Dispenser | 1 Reservoir | 1 Valve | 3 Screws | 
3 Bushings 6mm  | 1 Manual

Acione o produto pressionando 
toda a frente no local indicado. 

1 Dispenser | 1 Reservatório| 1 Válvula | 3 Parafusos  
3 Buchas 6mm | 1 Manual de instalação. 

CUIDADOS:  Precaución |  Precautions
Para limpeza, não utilize água sanitária ou soluções cloradas na higienização do 
produto. Utilize pano úmido e detergente neutro. 
Não utilizar materiais abrasivos.
No use lejía o soluciones cloradas para desinfectar el producto. Para Limpiar el dispensador, use un paño húmedo y 
detergente neutral.. No utilice materiales abrasivos.
 Don’t use bleach or chlorinated solutions to sanitize the product. For cleaning the dispenser, use a damp cloth and 
neutral detergent. Do not use abrasive materials.

Válvula líquida: indicada para sabonete líquido, alcool gel, detergente para louça 
e shampoo.Válvula espuma: Indicada para sabonete espuma e álcool espuma.  
Válvula de líquido: adecuada para jabón líquido, alcohol en gel, detergente para platos y champú. Válvula de 
espuma: Adecuado para jabón en espuma y alcohol en espuma.
Liquid valve: suitable for liquid soap, alcohol gel, dish detergent and shampoo. Foam valve: Suitable for foam soap 
and foam alcohol
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MANUAL


